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680.
UKLAD DODATKOWY
do konwencji miedzy Rzeczapospolita Polska a Krélestwem Rumunji, dotyczacej ekspioataciji linij ko=
munikacji powietrznej z dnia 9 maja 1930 r., podpisany w Bukareszcie dnia 2 maja 1931 r.

Przeklad,
~ YW IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,

MY, IGNACY MOSCICK],
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,

wszem wobec i kazdemu zosobna, komu o tem wie-~
dzieé¢ nalezy, wiadomem czynimy:

Dnia drugiego maja tysiac dziewieéset trzy-
dziestego pierwszego roku zostal podpisany w Bu-
kareszcie uklad dodatkowy do konwencji miedzy
Rzeczapospolita Polska a Krélestwem Rumunji, do-
tyczacej eksploatacji linij komumkacll powietrznej,
podpisanej w Warszawie w dniu 9 maja 1930 r., o na-
stepujacem brzmieniu doslownem: -

AU NOM DE LA REPUBLIQUE DE POLOGNE,
NOUS, IGNACY MOSCICK],
PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DE POLOGNE,

a tous ceux qui ces présentes Lettres verront,
Salut:

Un Accord Additionnel a4 la Convention entre
la République de Pologne et le Royaume de Rou-
manie relative a l'exploitation des lignes de com-
munication aérienne en date du 9 Mai 1930, ayant
été signé a Bucarest le deux Mai mil neuf cent trente
et un, Accord dont la teneur suit:
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do konwencji miedzy Rzeczapospolita Polska i Kré-

lesiwem Rumunji, dotyczacej elisploatacji linij ko-

munikacji powietrznej, podpisane) w Warszawie dn.
9 maja 1930 r.

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

i
JEGO KROLEWSKA MOSC KROL RUMUNJI

ozywieni jednakowem pragnieniem dalszego rozwoju
polaczenri lotniczych miedzy dwoma krajami, posta-
nowili zawrzeé w tym celu, na zasadzie postanowiern
art. 2-go konwencji miedzy Rzeczapospolita Poiska
i Krélestwem Rumunji, dotyczacej eksploatacii linij
regularnej komunikacji powietrznej, podpisane;j
w Warszawie dnia 9-go maja 1930 r. ukiad dodatko-
wy do wspomnianej konwencji i mianowali jako
swoich pelnomocnikow:

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej:

Pana Jana SZEMBEKA, Posta Nadzwyczajnego i Mi-
nistra Pelnomocnego Polski w Bukareszcie,

Jego Krolewska Mesé Krol Rumunji:
Pana Dymjtra Jana GHIKA, Ministra Spraw Zagra-

nicznych,

ktérzy, po wymianie swoich pelnomocnictw, do-
brych i sporzadzonych w nalezytej formie, zgodzili
sie na postanowienia nastepujace:

Artykut 1.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej zgadza sie
w odniesieniu do swego terytorjum na to, aby linja
lotnicza Bukareszt — Warszawa i zpowrotem usta-
lona w artykule 1 konwencji wspomnianej wyzej by-
fa przedluzona do granicy polskiej z Wolnem Mia-
stem Gdarskiem. '

Rzad Krélestwa Rumunji zgadza sie w odniesie-
niu do swego terytorjum, aby linja lotnicza Warsza-
wa — Bukareszt i zpowrotem, ustalona w artykule
1 konwencji wspomnianej wyzej, byla przediuzona
do granicy rumurskiej w kierunku Sofji i zpowrotem.

Artykut 2.

Uklad niniejszy bedzie ratyfikowany i doku-
menty ratylikacyjne beda wymienione w Warsza-
wie w czasie jak najkrétszym.

Pozostanie on w mocy tak dlugo, jak konwen-
cja wymieniona wyzej i bedzie podlegal pod wzgle-
dem wejscia w Zycie, rewizji i przedluzenia tym sa-
mym warunkom, ktére sa okreslone w ustepie 2 ar-
tykulu 19 wspomnianej konwencji.

Sporzadzono w Bukareszcie w dwéch egzem-

plarzach dnia 2 maja 1931 r.
Na dowéd czego Pelnomocnicy podpisali umo-
we niniejsza i wycisneli na niej swe pieczecie.
J. Szembek
D. J. Ghika

ACCORD ADDITICNNEL

a la Conventicn entre la République de Pologne et

le Royaume de Roumanie relative a l'exploitation

des lignes de communication aérienne, signée a Var-
sovie le 9 Mai 1930.

LE PRESIDENT
DE LA REPUBLIQUE DE POLOGNE

et

SA MAJESTE LE ROI DE ROUMANIE,

animés d'un désir égal de donner un plus grand
développement aux communications aériennes entre
les deux pays, ont résolu de conclure a cet effet, en
vertu des dispositions de l'art. 2 de la Convention
entre la République de Pologne et le Royaume de
Roumanie, relative a l'exploitation des lignes de
communication aérienne réguliére, signée a Varso-
vie le 9 Mai 1930, un Accord additionnel a ladite
Convention et ont désigné comme leurs plénipoten-
tiaires respectifs:

Le Président de la République de Pologne:

Monsieur Jean SZEMBEK, Envoyé Extraordinaire

et Ministre Plénipotentiaire de Pologne a Bu-
carest,

Sa Majesté le Roi de Roumanie:

Monsieur Démeétre Jean GHIKA, Ministre des
Alfaires Etrangéres,

lesquels, aprés avoir échangé leurs pleins-
pouvoirs, en bonne et due forme, sont convenus des
dispositions suivantes: .

Article 1.

Le Gouvernement de la République de Pologne
consent pour ce qui concerne son territoire a ce que
la ligne  aérienne Bucuresti-Warszawa et vice-versa, .
établie par l'article 1 de la Convention susmention-
née, soit prolongée jusqu'a la frontiére polonaise avec
la Ville Libre de Dantzig;

Le Gouvernement du Royaume de Roumanie
consent pour ce qui concerne son territoire & ce que
la ligne aérienne Warszawa-Bucuresti et vice-versa,
établie par l'article 1 de la Convention susmentionnée,
soit prolongée jusqu'a la frontiére roumaine dans la
direction de Sofia et vice-versa.

Article 2. -

Le présent Accord sera ratifié et les instru-
ments de ratification seront échangés a Varsovie
dans le plus bref délai.

Il restera en vigueur aussi longtemps que la
Convention citée ci-dessus et sera soumis, en ce qui
concerne la mise en vigueur, révision et prolongation
aux mémes conditions qui sont définies a l'alinéa 2
de l'article 19 de ladite Convention.

Fait a Bucarest, en double exemplaire, le
2 Mai 1931.

En foi de quoi, les Plénipotentiaires ont
signé le présent Accord et y ont apposé leurs sceaux.
J. Szembek
D. J. Ghika
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Zaznajomiwszy si¢ z powyiszym ukladem do-
datkowym, uznalismy go i uznajemy za sluszny za-
rowno w calosci, jak i kazde z postanowierni w nim
zawartych; oéwiadczamy, Ze jest przyjety, ratyfiko-
wany i potwierdzony i przyrzekamy, Ze bedzie nie-
zmiennie zachowywany.

Na dowéd czego wydalismy Akt niniejszy,
opatrzony pieczecia Rzeczypospolite;.

w W Warszawie, dnia 4 wrzesnia 1931 r.
(—) 1. Moscicki

Przez Prezydenta I'zeczypospolitej
Prezes Rady Ministrow:

(—) A. Prystor

Minister Spraw Zagranicznych:
(—) August Zaleski

Aprés avoir vu et examiné ledit Accord Addi-
tionnel, Nous l'avons approuvé et approuvons en
toutes et chacune des dispositions qui y sont conte-
nues; déclarons qu'il est accepté, ratifi¢ et confirmé
et promettons qu'il sera inviolablement observé.

En foi de Quoi, Nous avons donné les Présen-
tes, revétues du Sceau de la République.
A Varsovie, le 4 septembre 1931,
(—) 1. Moscicki

Par le Président de la République
Le Pré_sident du Conseil des Ministres:

(—) A. Prystor

Le Ministre des Affaires Etrangéres:
(—) Augusi Zaleski

681.
OSWIADCZENIE RZADOWE
z dnia 30 lipca 1934 r,

w sprawie wymiany dokumentéw ratylikacyjnych ukladu dodatkowego, podpisanego w Bukareszcie
dnia 2 maja 1931 r. do konwencji miedzy Rzeczgpospolita Polska a Kroélestwem Rumunji, dotyczacej
eksploatacji linij komunikacji powietrznej.

Podaje si¢ niniejszem do wiadomodci, e w wykonaniu art. 2 uktadu dodatkowego, podpisanego
w Bukareszcie dnia 2 maja 1931 r., do konwencji miedzy Rzeczapospolita Polska a Krélesiwem Rumuniji,
détyczacej eksploatacji linij komunikacji powietrznej, podpisanej w Warszawie w dniu 9 maja 1930 r.,
nastapila w Warszawie w dniu 25 lipca 1934 r. wymiana dokumentéw ratyfikacyjnych powyiszego ukladu

dodatkowedo.

Minister Spraw Zagraﬁicznych: Beck

682.
ROZPORZADZENIE RADY MINISTROW,

z dnia 30 lipca 1934 r,

o odstapieniu gminie m, st. Warszawy gruntéw pan-
stwowych na cele rozbudowy miasta.

Na podstawie art. 11 ust. 4 ustawy z dnia
29 kwietnia 1925 r. o rozbudowie miast (Dz. U. R.
P. Nr. 51, poz. 346) i art. 14 ust. 4 rozporzadzenia
Prezydenta Rzeczypospolitej z dnia 22 kwietnia
1927 r. o rozbudowie miast (Dz. U. R. P. Nr. 42,
poz. 372) zarzadza si¢ co nastepuje:

§ 1. Odstgpuje sie gminie m. st. Warszawy
bezplatnie na ogélne potrzeby tej gminy, wedlug
programu rozbudowy, zatwierdzonego przez Mini-
stra Spraw Wewnetrznych dnia 12 maja 1934 r.,
grunty panstwowe o powierzchai 7 ha 3.817,1 m kv,
polozone pomigdzy ulicami Obozowa, Ks. Janusza,
linja graniczng Zakladéw Amunicyjnych Fortu Be-
ma, Bozydara, Mséciwoja, Dalibora, Dobrogniewa,
poinocna granica bloku Nr. XII oraz projektowana,
oznaczong na planie zabudowania Nr. 35, wreszcie
linja odgraniczajacq tereny miejskie od terenéw pari-
-stwowych az do przecigcia sie z ulicg Obozowa.

§ 2. Odstepuje si¢ gminie m. st. Warszawy
pod zabudowe domami mjieczkalnemi podiug pro-
gramu rozbudowy, zatwierdzonego przez Ministra
Spraw Wewnetrznych dnia 12 maja 1934 r., grunty
pansiwowe, polozone w m. st. Warszawie w grani-
cach, wymienionych w § 1, o powierzchni 17 ha
3.166,4 m kw.

§ 3. Cena sprzedazna gruntéw, wymienio-
nych w § 2, wyniesie co najmniej zt 104.606,12 i zo-
stanie splacona w 10 réwnych ratach, z ktérych
pierwsza platna jest przy podpisaniu aktu kupna-
sprzedazy, nastepne za§ w ratach rocznych z opro-
centowaniem, ktérego wysoko$é¢ oznaczy Minister

Skarbu.

§ 4. Wykonanie rozporzadzenia niniejszego,
w szczegélnosci zas ustalenie blizszych warunkéw
i terminéw przejecia i nabycia przez gmine m. st.
Warszawy gruntéw oraz dalszego ich uzytkowania,
porucza sie¢ Ministrowi Skarbu.

§ 5. Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w Zy-
cie z dniem ogloszenia.

Prezes Rady Ministréw: L. Kozlowski
Minister Skarbu: W1, Zawadzki




